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| - Oferta Académica

Materia Carrera Plan Afo  Periodo
Seminario: Taller de Inglés Cont.Pdblico Nac 1/90 4 2c
Taller deInglés Lic.Administracion 7/99 2 2c

Il - Equipo Docente

Docente Funcién Cargo Dedicacién
BERTAZZI, GRACIELA ALBA Prof. Responsable P.ADJEXC 40 Hs
AGUIRRE CELIZ, CECILIA ALEJANDRA Aucxiliar de Préactico A.1RA SEM 20 Hs

[l - Caracteristicasdel Curso

Credito Horario Semanal

Teorico/Préactico |Tedricas| Practicasde Aula | Pract. delab/ camp/ Resid/ PIP, etc. | Total

4 Hs 1Hs 3Hs Hs 4 Hs
Tipificacion | Periodo
C - Teoria con précticas de aula 2 Trimestre
Duracion
Desde Hasta | Cantidad de Semanas | Cantidad de Horas
07/08/2006 10/11/2006 15 60

IV - Fundamentacion

Los alumnos de esta carrera necesitan leer y comprender bibliografia especifica en inglés, ya sea para poder terminar sus
estudios universitarios, o pararealizar estudios de postgrado. Por €llo, es necesario que estén capacitados para leer
comprensivamente textos en inglés y que sean capaces de entender e interpretar material referido atemas relacionados con la
carrera. Paralograr esto, se les ensefiaran las reglas gramaticales esenciales y 1os conceptos bésicos del idiomainglés, como
asi también, las estrategias bésicas de lectura comprensiva.

V - Objetivos

- Comprender las estructuras gramaticales basicas del idiomainglés.

- Comprender la dinamica de lalengua mediante la aplicacion de la Técnica Semantico-morfol gico-sintéctica.
- Buscar informacion especifica en un texto en Inglés.

- Expresar en buen espariol €l sentido global de una publicacién en Inglés.

- Interpretar textos en Inglés.

VI - Contenidos

Unidad 1

Estudio semanti co-morfol 6gico-sintactico de las palabras.
Palabras conceptuales y estructurales.

Delimitacion de unidades de Sentido.

*Comprension lectora
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Unidad 2

Blogue nominal.

El sustantivo.

Preposiciones y conjunciones.
*Comprension lectora

Unidad 3
Determinadores y modificadores del sustantivo.
*Comprension lectora

Unidad 4

Blogue verbal.

El verbo: tiempos simples, perfectosy continuos.
*Comprension lectora

Unidad 5

Modo imperativo.
Defectivos.

Oraciones condicionales.
*Comprension lectora

Unidad 6
Voz pasiva
*Comprension lectora

*Comprension lectora: pre-lectura, lecturay post-lectura. Organizacion y propésito del texto. Referentes
contextuales. Conectores. |deas principalesy secundarias. | nfor macion especifica.

VIl - Plan de Trabajos Practicos

L as clases son tedrico précticas.

Laguiade trabajos préacticos es elaborada por € docente responsable.
Paralograr los objetivos de la asignatura, se realizaran las siguientes actividades:
a) Gramatica

- reconocer y analizar las unidades de sentido del texto.

- Identificar frases o bloques nominales. NUcleos y elementos que la componen.
b) Lectura comprensiva:

- Reconocer la organizacion de los textos

- Entender lainformacion explicitay no explicita

- Redlizar gjercicios de opcién mltiple

- Completar cuadros, formularios y hacer resumens de textos

- Interpretar y extraer informacion de los textos

- Responder preguntas

Trabajo Préctico N° 1

Estudio semantico-morfol 6gico-sintactico de las palabras.
Palabras conceptuales y estructurales.

Delimitacion de unidades de Sentido.

Trabajo Préactico N° 2
Blogue nominal.
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El sustantivo.

Preposiciones y conjunciones.
Determinadores.
Modificadores.

Trabajo Préctico N° 3

Blogue verbal.

El verbo: tiempos simples, perfectosy continuos.
Modo imperativo.

Trabajo Practico N° 4
Determinadores.
Modificadores

Trabajo Préctico N° 5
El verbo. Tiempos simples

Trabajo Préctico N° 6
El verbo. Tiempos perfectos

Trabajo Préctico N° 7

El verbo. Tiempos continuos
Defectivos.

Oraciones condicionales
Voz pasiva.

Trabajo Practico N° 1
Estudio semanti co-morfol 6gico-sintactico de las palabras.

V111 - Regimen de Aprobacién

Promocion sin examen:

Condiciones: 80% de asistencia alas clases tedrico-précticas y la aprobacién de 2 (DOS) evaluaciones parciales con 7
(SIETE). Para acceder ala promocion no hay instancias de recuperacion. Los alumnos deberan ademas aprobar con 7
(SIETE) un Trabajo Practico Integrador.

Regularidad:

Condiciones: 70% de asistencia alas clases tedrico-précticas y la aprobacién de las 2 (DOS) evaluaciones parciales con 4
(CUATRO) o0 mas. Cada una tendra su recuperatorio. Los alumnos que trabajan y hayan presentado la documentacion
pertinente en Seccion Alumnos, tendran otro recuperatorio. Tanto las evaluaciones parciales como el examen final serén
escritos, con las mismas caracteristicas de | os trabaj os préacticos que se realizan y corrigen en clase.

Alumnos Libres:

Aquellos que no pudieran regularizar la asignatura, podran rendir como alumnos libres, con el programa correspondiente. La
evaluacién constard de dos partes que deberdn aprobarse cada una con 4 (CUATRO). La primera parte (parte libre) consistira
en la traduccion de un texto. La segundaes la parte regular.

I X - Bibliografia Basica

[1] [1] - Curso de Lectura Comprensiva en Inglés. (2003) Bertazzi, G., Catuogno, M., Mallo, A. Edit. Bertazzi, Catuogno,
Mallo. 2003.

[2] [2] - Setrabajardcon GUIAS DE TEORIA Y GUIAS DE TRABAJOS PRACTICOS elaboradas por la Docente
Responsable de la asignatura.

[3] [3] - Diccionario bilingue: e que los aumnos tengan. También se podran usar [os que se encuentran en la Biblioteca.
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X - Bibliografia Complementaria

X1 - Resumen de Objetivos

OBJETIVOS GENERALES

Interpretar textos de la Especialidad.

Extraer informacion especifica de un texto.

Captar laideaglobal de un texto.

Traducir textos con vocabulario y terminologia apropiada.

OBJETIVOS ESPECIFICOS

Analizar laestructuradel Idioma Inglés partiendo del andlisis de la estructura de la Lengua Materna.

Aprender el uso eficiente del diccionario bilingue.

Aprender las reglas gramaticales bésicas del Idioma Inglés.

Identificar las funciones de las palabras y aplicar la Técnica Seméntico-morfol 6gico-sintéctica para traducir textos.

XII - Resumen del Programa

GRAMATICA

Estudio semantico-morfol 6gico-sintactico de las palabras. Palabras conceptuales y estructurales. Delimitacién de unidades de
sentido: e bloque nominal y €l blogue verbal, sus determinadores y modificadores. Tiempos, modo y voz de los verbos.
LECTURA COMPRENSIVA

Ejercicios de pre-lectura, lecturay post-lectura. Organizacion y propésito del texto. Referentes contextual es. Conectores.
Extraccion de Ideas Principales y de Informacion Especifica.

X1 - Imprevistos
|
ELEVACION y APROBACION DE ESTE PROGRAMA
Profesor Responsable
Firma:
Aclaracion:
Fecha:
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